BIAI'YK POBOTOJABLA
ITABJIYOK Hatani BeniamiHiBHH,
mupekTopa komnanii “English Channel Translation Academy”
Ha ocBiTHIO niporpamy 035.041.03 Ilepexnan (aHraificeka MOBa),
0akagaBpChKOTro (MEPIIOro) PiBHS BUIOI OCBITH
y KuiBcbkomy yHiBepcuteTi iMeHi bopuca I'pinuenka

Po3zrnsnyBim ocBiTHRO-TIpOdeciiiny nporpamy «Ilepeknan (aHrmificbkka MOBa)»
nepiroro (6akagaBpChbKOT0) PiBHS BHUIOI OCBITH 3a crieliaibHIicTIo 035 «Dimomorisny,
crerianizaiiero 035.041 ['epmanchki MOBH Ta JTiTepaTypH (Mepekiaj] BKIIOYHO ), IepIiia
— aHIUIIAChKA, BBAXKAEMO 32 JIOLJIbHE 3a3HAYUTH TaKe.

OcaiTHRO-TIpO(ECiitHa TTporpaMa Ma€ 4iTKo chOpMYIbOBaHY METY, IO MOJISATAE
y HaJaHH1 3700yBadyaM BHUIIOi OCBITHM I'PYHTOBHOI MiATOTOBKH B Taily3l (110JOrIi,
30KpeMa  MEepeKJIaZlo3HaBCTBA,  3a0e3MeueHHl  IIMPOKOro  JOCTymy 10
MpaneBIAMITyBaHHS Ta CTBOPEHHI YMOB ISl MOAATBIIOTO aKaJEeMIYHOTO PO3BUTKY
BUNTycKHUKIB. [Iporpama opieHTOBaHa Ha (OPMYBAHHS Y CTYIEHTIB KOMIUIEKCY
npodeciiHNX KOMIETEHTHOCTEN, HEOOX1THUX /JIs 31HCHEHHS] TMCbMOBOIO Ta YCHOTO
nepeKnany, a Takox sl €epeKTUBHOI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKalii B pi3HUX cdepax
npodeciiHOi qiSTBHOCTI.

[T03UTUBHO OILIIHIOEMO TPUBEJIEHHS OCBITHbO-IPO(dECIHHOI MporpamMu y
BiAMOBIIHICTE 10 CTaHAapTy BUIOT OCBITH 3a criemianbHIcTIO 035 «®Dinonoris». Taka
Y3roJUKEHICTh 3a0e3leyye HOPMATHBHY BHU3HAYEHICTh NPOrPAMHUX pPE3YyJbTaTiB
HaBYaHHS, JIOTIYHY CTPYKTYpPOBAHICTh OCBITHIX KOMIIOHEHTIB, iX BIANOBIJHICTh
BUMOTaM JI0 MiITOTOBKH OakasiaBpiB-(1isI0JIOTIB Ta MPO30PICTh MPOIETYP OLIHIOBAHHS.

BaxxyimBUM acneKTOM OHOBJIEHHS IPOTPAMHM € IMOCWJIEHHS il NPaKTUYHOL
cupsiMmoBaHocTi. OpieHTaniss Ha QOpPMyBaHHS MPHUKIAJAHUX YMiHb 1 HABUYOK
MepeKIIaIabKo1 AIsUTbHOCTI BIMOBIIA€ Cy4acHUM NoTpedaM puHKY mnpaiii. OcoOonuBoi
yBaru 3aciyroBy€ aKkIEHT Ha PO3BUTKY HABUYOK MHMCHMOBOTO Ta YCHOTO TEpeKiany,
poOOTI 3 aBTEHTUYHMMH TEKCTAMU PI3HUX >KaHPIB 1 CTUIIB, a TakoX (OpMyBaHHI
KOMYHIKAaTHBHOI, JIHTBICTUYHOI Ta COLIIOKYJBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH ManlOyTHIX
MEepeKIaaydiB 3 aHMIIHChKOI MOBM 3 YpaxyBaHHSAM cheuu@ikd iX NOJaIbIION
npodeciitHoi AISTBHOCTI.

Sk poboTomaBelp, BiA3HAYaEMO, IO CYYaCHUI PUHOK TIepEKIaIallbKUX MOCTYT
notpeOye (axiBiiB, SKi, OKPIM BHCOKOTO PiBHS BOJOIIHHS aHTJIIMCHKOIO MOBOIO,
JEeMOHCTPYIOTh 3[aTHICTh TPAIIOBATH 3 PI3HUMH THIIAMU TEKCTiB, JOTPUMYBATHUCS
npodeciiHuX CTaHgapTiB SKOCTI mepekiany, e(eKTUBHO BHKOPHUCTOBYBATH
1H(pOopMaLiifHO-KOMYHIKaIlIiHI TEXHOJIOT1, 8 TAKOX MPallOBaTH B yMOBaX 00OMEXEHHX
9acOBUX pPeCcypciB. Y IIbOMY KOHTEKCTI MTOCHIICHHS IPAKTUYHOI CKIIaI0BOI MTPOTpaMH €
CBOEYACHUM Ta OOIPYHTOBAaHMM KpOKOM, IO TIiJBHINY€E piBEHb T'OTOBHOCTI
BUITYCKHHUKIB 10 BUKOHAHHS MPO(deCItHUX 000B’ A3KIB.

CtpyKkTypa OCBITHBO-TIPOQECifHOT MPOTpaMH € JIOTIYHOI Ta TMOCIiTOBHOIO,
3abe3neuye rmnoeranHe (OpPMyBaHHS 3arajbHUX 1 (PAXoBUX KOMIIETEHTHOCTEH,
nependayae MoeHaAHHS TEOPETUIHOT MIATOTOBKY 3 MPAKTHYHUMH BHIaMU HaBYaJIbHOI



NSUTPHOCTI. 3alUlaHOBaHI MpPOrpaMHI pe3yJbTaTH HaBUaHHS KOPENIOITH 13
norpedamu poOOTOJaBLIB Ta BIANOBIJAIOTH AaKTyaJIbHUM TEH/ICHLIISIM PO3BUTKY raty3i.

Y uinomy ocBiTHbO-nipodeciiina nporpama «llepeknan (aHriiiicbka MOBa)»
nepioro (6akanaBpChbKOro) piBHs BHIOI OCBITH 3a crenianbHicTio 035 «®Dinosorisy,
crienianmizariero 035.041 I'epmaHchbKi MOBH Ta JIiTEpaTypH (TIEPEKIIaJ] BKIIOYHO), IepIia
— aHIUIIChKa, BIJIMOBIJA€ BUMOTaM UYMHHOI'O 3aKOHOJIABCTBA Ta CYYAaCHUM 3aIllUTaM
PUHKY TIpaili, 3abe3neuye HaleKHUN piBEHb MIATOTOBKM MaiOyTHIX (haxiBIIiB 1 MOXKe
OyTH peKOMeHJ0BaHa JI0 MOJAJIBIIO0T peari3artii.
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